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Å Tervitus minister Kristina Kallas, Ingar 
Dubolazov. Ülevaade, keelekümblusest täna, 

Maire Kebbinau.EKTKÕL võrgustikust,  
Ingrid Prees

11.10ς11.25 kohvipaus
Å Keeleõppe arengutest, keeleõppe 

raamdokumendist, Pille Põiklik. 
Arendustegevustest 2023 -2029, Helna Karu.

Aruteluring
12.30ς13.30 lõuna

Å Õppekavast ülemineku valguses, Hele Liiv ς
Tellmann. Eesti keele ja eestikeelse õppe 
korraldus koolides ςtemaatilise järelevalve 
tulemused, Katrin Ohakas

Aruteluring
15.00ς15.30 kohvipaus

Å Tartu linna kogemusi hariduselu 
korraldamisel, Kadi Toomi, Tartu LV. Tartu 
Annelinna Gümnaasiumi praktika, 
osalemine pilootprojektis, Hiie Asser, Tartu 
Annelinna Gümnaasium. Kuidas toetada 
kooliperet eestikeelsele õppele ülemineku 
ajal? Tatjana Ait, Jõhvi  Gümnaasium

Aruteluring

Majutumine tubadesse
17.30ς18.30 õhtusöök

7.00ς10.00 Hommikusöök
10.15 seminar jätkub:

Tasemetöödest lähemalt, Pille Kõiv. 
Harno koolituskeskuse 
keelevaldkonna tegevustest, Siret 
Dreyersdorff. 
Lapsevanemate valmisolekust 
toetada üleminekut, KK 
Lapsevanemate Liidu tegevustest, 
!ƭŜƪǎŜƛ WŀǑƛƴ Ƨŀ Lƴƴŀ aǳǊȌŀƪΦ 

Arutelurng
Sõnumid keelekümbluskoolile. 
Ingar  Dubolazov, Haridus-ja 
Teadusministeerium  

Kokkuvõtted aruteludest

12.30ςLõuna ja kodutee

KAVA
14.ς15.juuni 2023

Rakvere



Keelekümbluse tulevik ja staatus. 
Keeleõppe arengusuunad. Eestikeelne 
õpe ҭkvaliteetne eestikeelne haridus 
Kas? Kuidas? Kuhu?

Keelekümblus täna, jätkumine, eesmärk, 
nähtavus,  kvaliteet, suunad, arengud,  
keelekümblusvõrgustik, keeleõpe, 
tulevikupilt, suhestumine, pädevus, 
elujõulisus, jätkusuutlikkus, lahendused, 
tegevused, kaasamine, kogemus, 
jagamine, kinnituse saamine, koostöö 

Ülemineku sammud. Õppekava, 

tunnijaotuskavad, õppe korraldus 

ülemineku valguses.                  Kuidas? 

Kust? Millise? 

Strateegia, kooli õppekava 

uuendamine, ainekavad, 

tunnijaotuskavad, praktika, 

võimalused, lahendused, rakendamine,  

korraldus,  õppekirjandus, LÕK 

Kogemus ja praktika.                    

Kuidas? 

Kogemus, edukas toimimine, 

toetamine, näited, lahendused, 

ideed, tegevusplaanid, tõhusad 

viisid, õpetajad, suunamine, arutelu,  

jagamine, kinnituse saamine

Ootused ja tagasiside.Õpetaja 

toetamine.Töö lapsevanemaga. 

Kuidas? Millised?

Lapse toimetulek, tagasiside, 

hindamine, tõhusad viisid, hirmudest 

vabanemine,julgus rääkida, 

motivatsioon, spetsialisti leidmine, 
kaasamine 

TEEMAD, 
KÜSIMUSED, 
MÄRKSÕNAD 



Keelekümblus: Haridus-ja Teadusministeeriumi üld-ja kutsehariduse keelepoliitika 
valdkond; koordinaator toetab liitunud haridusasutusi (Tõnismägi 5a. 4. korrus). 

Tegevusi reguleerib määrus  ҭҷMggngm odnwurtqitcook"vqgvwug"vcqvngokug"lc"mcuwvcokug"
pkpi"mxcnkvggfkcwjkppc"mqpmwtuk"nּסdkxkkokug"vkpikowugf"lc"mqtfҵ""mggngm odnwurtqitcookic

Å liitumise, uute keelekümblusmudelite kasutuselevõtu laienemise, 

Åtoetuse taotlemise ja kasutamise ning 

Åkvaliteediauhinna konkursi läbiviimist

Võrgustikku  toetavad tegevused ja üritused:

ÅTunnustussündmus ҭnovember

ÅLAK-õppe kuu sündmused haridusasutustes ҭaprill

ÅLAK-õppe päev ҭseminar/konverents  -aprilli esimene/teine kolmapäev

ÅPiirkondlikud koolituskeskused

ÅJuhtide suveseminarid: koolid, lasteaiad

ÅInfo vahendamine: LAK-õpe, keelekümblus FB infokanal  

Tugi: Harno nõustajad sh strateegilised nõustajad, koolitused, lasteaia metoodikakeskused 

https://harno.ee/keelevaldkonna-koolitused#oppekavad,

Arendus: keelekümblusõpetajate liitumine EKTK õpetajate võrgustikuga  

Toimetamason Keelekümbluslapsevanemate Liit

https://www.facebook.com/groups/lakope.keelekumblus

https://harno.ee/keelevaldkonna-koolitused
https://www.facebook.com/groups/lakope.keelekumblus


Tere tulemast!
Liitujad 2020ҭ2022:

1. Loksa Gümnaasium (2020 VKK)

2. Kiviõli Vene Kool (2020 VKK)

3. Avatud Kool (2021 2SKK)

4. Kallavare Keskkool (2021 VKK)

5. KolkjaLasteaed-Põhikool (2021 VKK)

6. Narva Kreenholmi Gümnaasium (2022 VKK)

2023 aastal on alustatud  3 kooli  ja 5 lasteaiaga 
läbirääkimisi liitumiseks



22 korral kooli ja 
17 korral lasteaia kvaliteedi hindamist 

Å Tallinna Vindi Lasteaed                  
(2012; 2017)

Å Kohtla-Järve Lasteaed Rukkilill (2015)

Å Sillamäe Lasteaed Pääsupesa (2016)

Å Tartu Lastead Annike (2017)

Å Tapa Lasteaed Vikerkaar (2021)

Å Tartu Lasteaed Kelluke   (2018)

Å Pae Gümnaasium (2012; 2017; 2022)

Å Tallinna Mustamäe Humanitaargümnaasium 
(2012; 2017)

Å Tartu Annelinna Gümnaasium (2014)

Å Maardu Gümnaasium (2015)

Å Vctvw"Cngmucpfgt"Rw mkpk"Mqqn"*4238+

Å Tallinna Läänemere Gümnaasium ( 2019)

Å Lasnamäe Gümnaasium (2021) 

Aasta keelekümblusasutused:

10 AASTAT 
KVALITEEDI 
AUHINDU



Valdkondlikutunnustuseon pälvinud

10 kooli

¶ eestvedamineja juhtimine: Jõhvi Vene Põhikool (2019); 

Tapa Keelekümbluskool (2018);

¶ personalijuhtimine:Tapa Keelekümbluskool (2013);Valga 

Priimetsa Kool (2016); Tallinna Lasnamäe 

VeneGümnaasium (2021)

¶ koostöö huvigruppidega: Narva Vanalinna Riigikool (2013; 

2018); Tallinna Kunstigümnaasium (2017); Kohtla-Järve 

Maleva Põhikool (2019); MaarduGümnaasium (2021);

¶ õpe ja kasvatus:Tallinna LäänemereGümnaasium (2014); 

Kohtla-Järve Maleva Põhikool (2013);



Å on märge keelekümbluse kohta kooli põhimääruses, 

õppekavas, arengukavas

Å rakendatakse keelekümbluspõhimõtteid

Å mudelitesihtkeelon eesti keel, kahesuunalisemudelipuhulon 

sihtkeeledeesti keelja vene keelvõieesti keelja ukraina keel

(põhimääruses, õppekavas)

Å sisehindamine ҭesitatakse keelekümbluse tulemusnäitajad ja 

parendamist vajavad valdkonnad kõigi viie sisehindamise 

alavaldkonna lõikes(eestvedamine ja juhtimine, 

personalijuhtimine, koostöö huvigruppidega, ressursside 

juhtimine, õpe ja kasvatus).Sisehindamine annab sisendi 

järgmise perioodi arengukava koostamiseks => eestikeelse 

õppe sihid valdkondades.

Å kool ja pidaja vastutavad õppe kvaliteedi, sh õpetajate 

kvalifikatsiooni ja eesti keele kvalifikatsiooni (emakeel või C1) 

olemasolu eest

KEELEKÜMBLUSE 
VÕRGUSTIKKU 

KUULUVAL KOOLIL:
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eesti  
(keelekümblusprogramm)

hi l iskeelekümblus, 40% 
eesti  keel

eest ikeelse õppetöö maht 
>40% õa jooksul

eest ikeelse õppetöö maht 
>60% õa jooksul

Õpilaste keelevaliku märke muutus 
4.10.21 küsitluse ja 31.01.23 EHIS andmetel

Õpilasi 4.10.21 küsitluses Õpilasi 31.01.23 EHISE andmetel

Vahe645
Vahe559

Vahe 1081

Vahe726



Andmete märkimisest EHIŚs
Eestikeelse aineõppe mahu laienemise hindamiseks ning keelekümblusprogrammimudeleid rakendavate koolide 

andmete eristamisekskeelekümblusprogrammiväliseid mudeleid rakendavate koolide andmetest on 

alates24.10.2022 toimunud olulised muudatused õppekeele ja klassi liigi klassifikaatorites.

Keelekümblusprogrammiga liitunud või programmivälistele teisi eesti keele õppe mudeleid rakendavatele 

koolideleedaspidiseks kasutamiseks lisatud:

Á eesti (keelekümblusprogramm)-tähistab varast keelekümblust ning mõeldud kasutamiseks 
keelekümblusprogrammiga liitunud koolides

Á vene (keelekümblusprogramm)-tähistab hilist keelekümblust ning mõeldud kasutamiseks 
keelekümblusprogrammiga liitunud koolides

Á eestikeelse õppetöö maht >40% õa jooksul-keelekümblusprogrammiväline laiendatud eestikeelne õpe

Á eestikeelse õppetöö maht >60% õa jooksul-keelekümblusprogrammiväline laiendatud eestikeelne õpe.

Korrektse õppekeele valiku tegemiseks õpilastelpalume keelekümblusprogrammiga liitunud koolil eelnevalt 

võrrelda koolis rakendatavaid keeleõppe mudeleidkeelekümblusprogrammimääruseskirjeldatud varase, hilise ja 

kahesuunalise mudeliga-kui keelekümblusprogrammiga liitunud kool rakendab määruses kirjeldatutest erinevaid 

mudeleid, on see pigem >40% või >60% eestikeelne õpe.

https://www.riigiteataja.ee/akt/130042022014


Keelekümblusmudelid 
2024. aasta 1. septembrist 

Põhikoolis rakendatavad mudelid:

1)varajane mudel ҭ1. klassis on õpe 100% eesti keeles. 2024. aasta 1. septembrist suureneb alates neljandast klassist 

eestikeelsete ainete maht ja õppetööd jätkatakse vastavalt kohanemismudelile;

[RT I, 17.01.2023, 5-jõust. 20.01.2023]

2)hiline mudel ҭmudelit rakendatakse 4., 5. või 6. klassist ning mudeli rakendamise ajal moodustavad eesti keel ja eesti keeles 

õpitavad ained kuni põhikooli lõpuni vähemalt 60%;

3)kahesuunaline mudel ҭõppe-ja kasvatustegevus on 1. kuni 9. klassini nii vene või ukraina kui ka eesti keeles, kusjuures eesti 

keele osakaal on vähemalt 60%; liitumist ei toimu

4)kohanemismudel ҭ1. kooliastmes rakendatakse varajase keelekümbluse mudelit. Alates 2. kooliastmest rakendatakse eesti 

õppekeelega kooli õppekava ning toetatakse eesti keelest erineva emakeelega õpilasi vastavalt põhikooli-ja gümnaasiumiseaduse 

§21 punktidele5ҭ7.

(5) Käesoleva paragrahvi lõikes 4 nimetatud mudelite rakendamisel tagatakse keelekümblusklassides mudeli rakendamise ajal eesti 

keele õpe vähemalt 60% mahus.

Å KK koolijuhtide suveseminar 14.-15.06.23_05.06.pptx

https://www.riigiteataja.ee/akt/117012023005
https://innovesa-my.sharepoint.com/:p:/g/personal/maire_kebbinau_hm_ee/EdNamTIlJ4RKlqO_tAfi0i8BTNiYT358PfyW6O1kduQR0g?e=4tqsbe&nav=eyJzSWQiOjQ5MywiY0lkIjoxOTEyNjU4MDU2fQ


Seletuskiri haridus-lc"vgcfwuokpkuvtk"oּסּסtwug"ҷKeelekümblusprogrammitoetuse 
taotlemise ja kasutamise ning kvaliteediauhinna konkursi läbiviimise tingimused ja 
mqtfҵ"owwvokpg"ggnp︣w"lwwtfg"

Lõike 4 punktis 1 muudetakse ja täpsustatakse põhikoolis 
rakendatavate mudelite tingimusi.

Keelekümblusprogrammikuuluvates koolides on enim levinud 
varajase keelekümbluse mudel, kus eelnevatel aastatel oli ette 
nähtud emakeelsete ainete mahu suurenemine alates 4. 
klassist.
Olukorras, kus alates 01.09.2024. a minnakse üle eestikeelsele 
õppele, jätkub varajast keelekümblusmudelit rakendavates 
klassides alates 2. kooliastmest eestikeelne õpe suuremas 
mahus (soovitavalt lähtudes keelekümblusprogrammi
kohanemismudeli kirjeldusest § 7 lg 4 p 4 ning kool kindlustab 
õpilastele lisaks A- ja B-võõrkeelte õppele ka emakeele ja 
kultuuri õppe 2 tundi nädalas. 

Alates 01.09.2024. a lähevad kõik 1. klassid ja 4. klassid üle 
eestikeelsele õppele ja 5.-9. klassides suureneb ülemineku 
perioodil eestikeelsete ainete maht. Koolidel on soovitav üle 
vaadata oma õppekavad ja igale klassikomplektile näha ette 
eestikeelse õppe maht lähtudes eestikeelsele õppele 
üleminekust. 

Lõikes 4 nähakse ette rakendussätted põhikoolis 
rakendatavatele mudelitele. 

Hilist mudelit võib rakendada alates 1.09.2023. a 4., 5. või 6. 
klassist,et kindlustada õpilastele sujuv üleminek eestikeelsele 
õppele ning mudeli rakendamise ajal moodustavad eesti keel 
ja eesti keeles õpitavad ained kuni põhikooli lõpuni vähemalt 
60%. 
Kui õpilase individuaalne arvestuslik õppetöö maht 1.-9. 
klassini moodustab vähemalt 60%, väljastatakse talle 
eestikeelse õppe mahtu kinnitav põhikooli lõputunnistus. 

Lõikes 7 sätestatakse, milliste keelekümblusmudelitega on 
võimalik alates 2023. aasta 1. septembrist liituda. 

Selleks, et kindlustada lastele ja õpilastele sujuv üleminek 
eestikeelsele õppele, on alates 2023. aasta 1. septembrist 
võimalik liituda vaid täieliku keelekümblusmudeliga 
alushariduses ning kohanemismudeliga ja hilise 
keelekümblusmudeliga põhikoolis. 
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KU JU N D AM E  
V I SI OONI  JA  
AL U ST AM E  

T E G E V U SPL AANI  

KOOST AM I SE G A

KU JU N D AM E  
V I SI OON I  JA  
T E G E L E M E 

T E G E V U SPL AANI GA

M E I L  ON  OL E M AS 
V I SI OON  JA  

T E G E V U SPL AAN,  E I  
OL E  V E E L  

T E G E V U ST E NI  
JÕU D N U D

M E I L  ON  OL E M AS 
V I SI OON,  

T E G E V U SPL AAN,  
M I L L E ST  OSA ON  

JU B A T ÖÖS

OL E M E  PR OT SE SSI S 
JA  V AL M I S 

Ü L E M I NE KU KS 
E E ST I KE E LSE L E 

ÕPPE L E

VALMISOLEKUST 
ÜLEMINEKUL 
EESTIKEELSELE 

ÕPPELE
¶ Alustame eestikeelsele õppele üleminekut 1. septembrist 2023 - 3 vastust

¶ Nägemus ja võimalused koolil on, õppekava on muutmisel, me ei näe erilisi takistusi üleminekuks.

¶ Meie kool on eestikeelne kool, kuid kasutame teisekeelsetele lastele eesti keele õpetamiseks ning eesti 

keelsetele lastele vene ja inglise keele õpetamiseks keelekümbluse ja LAK-õppe meetodeid.

¶ Õpitakse varase keelekümbluse mudeli alusel

¶ Kirjanduse tunnid alates 5. klassist toimuvad eesti keeles.

¶ Oleme eelnevalt koostanud erinevaid plaane, nüüd teeme täpsemad plaanid

¶ Koolil on visioon ja pikaajaline teadmine, pole piisavalt inimressurssi ideede elluviimiseks.
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KOOLITUSTE 
VAJADUSEST

LAK-õppe, keelekümbluse metoodika koolitust 
vajavad hinnanguliselt 28 keelekümbluskoolis 

kokku umbes kuni 243 õpetajat



2023 kavas15 koolitusrühma:
ÅҷNCM-︣rrg."mggngm odnwug"CDEҵ"45 tundi, 5 päeva (koolitus LAK-
õppes, keelekümbluses alustavale õpetajale) Tartus.
ÅҷNCM-︣rrg"tcmgpfcokug"mqigowuk"︣rgvclcnv"︣rgvclcngҵ"36 tundi, 
4 päeva (seotud tunnivaatluse ja nõustamisega) Pärnus, Tartus, 
Tallinnas, Jõhvis ja Narvas.
ÅҷN︣kokpi"mqqnk"︣rrgmcxc"tcmgpfcokugnҵ"27 tundi, 3 päeva 
(valmivad klassipõhised lõimitud töökavad) Pärnus, Tartus, 
Tallinnas ja Jõhvis.

PIIRKONDLIKUD 
KOOLITUSKESKUSED

Å Jõhvi Vene Põhikool

Å Narva Vanalinna Riigikool

Å Pärnu Tammsaare Kool

Å Tallinna Mustamäe 

Humanitaargümnaasium

Å Tallinna Läänemere 

Gümnaasium

Å Tallinna Pae Gümnaasium

Å Vctvw"C0"Rw mkpk"Mqqn

Keelekümbluskoolid, kellel onpikaajalised lõimitud aine-ja keeleõppe 
(LAK-õppe), keelekümbluse kogemusedning valmidus toetada 
koolide ja huvihariduse pedagooge ҭinfopäevad, nõustamine, LAK-
õppe päeva töötoad, veebiseminarid, koolitused kolmel õppekaval jt

Koolitusinfo: https://harno.ee/keelevaldkonna-koolitused

https://harno.ee/keelevaldkonna-koolitused


2023/2024. õppeaasta: plaanid

Personali planeerimine

ü Eesti ja vene keeles õpetavate õpetajate 

koormused(olemasoleva tugevusega 

arvestamine, paindlikkus, jt)

ü Õpetajate täienduskoolitused (ümberõpe, 

ained, lõiming, metoodika jt)

ü Õpetajate eesti keele õpe

ü Õppeasutuse strateegiline nõustamine (Harno)

ü Õpetajate nõustamine (Harno)

ü ...

Põhikooli-ja gümnaasiumiseaduse ning teiste seaduste muutmise seadus 
(eestikeelsele õppele üleminek)  Jõustumise kp1.09 .2024

https://www.riigiteataja.ee/akt/128122022008?fbclid=IwAR1b6IjGNegLh5CBerYfsjcSDllXhvjxt_dvyaU7QZBH5ihXHUz-WdoaZOY

Eestikeelsele õppele ülemineku tegevuskava ja 

kommunikatsiooni plaan

ü Eesti keele ainekavad üleminekule eelnevatele, alustavatele 

jne klassidele  -uuendamine järk-järgult (arvestades  sh 

varasemat keeleõpet näiteks lasteaias)

ü Eesti keel kui teine keel ainekavad (üleminekut mitte 

puudutavad klassid, HEV) 

ü Valikainekava ҭҷQoc"gocmggng"lc"mwnvwwtk"︣rgҵ"*32"ncuv"

soovib emakeele õpet, on kool kohustatud pakkuma)

ü Koostöö kodu ja kooli vahel ҭkodu  hoolitseb eesti-ja 

emakeelse keelekeskkonna tasakaalu eest

Juhised ja kirjeldused koolidele toeks: 

https://www.hm.ee/uleminek

https://www.riigiteataja.ee/akt/128122022008?fbclid=IwAR1b6IjGNegLh5CBerYfsjcSDllXhvjxt_dvyaU7QZBH5ihXHUz-WdoaZOY
https://www.hm.ee/uleminek


ÅRiik eraldab toetust taotluspõhiselt, eeldatav rahaline maht 2023. aastal 
on 3 miljonit eurot. 

ÅRiik on varem pakkunud metoodikakoolitusi ja nõustamisteenust 
koolidele ja lasteaedadele. 

ÅEtte on näha metoodikakoolituste ja nõustamisteenuse nõudluse kasvu. 
ÅKuna keelekümblusprogrammipearaha suureneb ja kohalikele 

omavalitsustele eraldatavad toetused on suuremad, on vajalik tõhustada 
kontrolli raha sihipärase kasutamise üle

Keelekümblusprogrammiga liitunud haridusasutused, kus on 

moodustatud keelekümblusrühmad ja -klassid ning rakendatakse §-s 7 

kirjeldatud keelekümblusprogrammimudeleid, moodustavad 

keelekümblusprogrammivõrgustiku (edaspidikeelekümblusvõrgustik).
Keelekümblus
võrgustik ja 
riigi toetus



Å Avatud kommunikatsioon kõigi osapooltega.
Å Selge kommunikatsioon ja kokkulepped. 
Å Iga tegevust kavandades võta fookusse õpilane, tema vajadused ja huvid; 
Å LAK-õpe ҭedasiviiv lahendus.
Å Keelekümbluskoolidele on suur ootus, et nad jagavad oma kogemusi 

teistele.
Å Keelekümblusmetoodika ja lõimigu kasutamine haridusasutuses! 
Å Olla proaktiivne, koostades oma kooli ülemineku kava koostöös 

ministeeriumiga. 
Å Julgelt küsida abi ja tuge küsida, materjalide ja nõu osas nii palju kui seda 

läheb tarvis. 
Å Hoida koolipere inforuumis toimuvate muutuste osas, kaasates vajadusel 

ministeeriumit või teisi partnereid.
Å Suhtlus lapsevanematega on väga oluline tegur edukaks üleminekuks. 

Koostöö.
Å Õpetajad sõnastavad ootused oma professionaalsele arengule
Å Koostöö, võrgustikud, missioon!
Å Parimad praktikadja nendejagamine. Mudelidon olemas!
Å E-koolikott sisaldab keelekümblusmaterjale, kuid need ootavad

asjakohastamist seoses üleminekuga eestikeelsele õppele.
Å Ole positiivne ja paindlik!
Å Julge pealehakkamine on pool võitu!

Soovid ja 
märksõnad 
tänastelt 

esinejatelt ja 
külalistelt 

keelekümbluse 
võrgustikule:



1. arutelu
Keelekümbluse tulevik ja staatus. 
Keeleõppe arengusuunad. Eestikeelne õpe 
ҭkvaliteetne eestikeelne haridus Kas? 
Kuidas? Kuhu?

Keelekümblus täna, jätkumine, eesmärk, 
nähtavus,  kvaliteet, suunad, arengud,  
keelekümblusvõrgustik, keeleõpe, 
tulevikupilt, suhestumine, pädevus, 
elujõulisus, jätkusuutlikkus, lahendused, 
tegevused, kaasamine, kogemus, jagamine, 
kinnituse saamine, koostöö 

2.arutelu

Ülemineku sammud. Õppekava, 

tunnijaotuskavad, õppe korraldus 

ülemineku valguses.                  Kuidas? 
Kust? Millise? 

Strateegia, kooli õppekava 

uuendamine, ainekavad, 

tunnijaotuskavad, praktika, 

võimalused, lahendused, rakendamine,  

korraldus,  õppekirjandus, LÕK 

3. arutelu                                     

Kogemus ja praktika.                    

Kuidas? 

Kogemus, edukas toimimine, toetamine, 

näited, lahendused, ideed, 

tegevusplaanid, tõhusad viisid, 

õpetajad, suunamine, arutelu,  jagamine, 
kinnituse saamine

4. arutelu                                     

Ootused ja tagasiside.Õpetaja 

toetamine.Töö lapsevanemaga. 

Kuidas? Millised?

Lapse toimetulek, tagasiside, 

hindamine, tõhusad viisid, hirmudest 

vabanemine,julgus rääkida, 

motivatsioon, spetsialisti leidmine, 

kaasamine 

Kirja panna: 
Å Küsimus, millele lahendust 
Ǿƿƛ ǾŀǎǘǳǎǘΣ ŀǊǳǘŀǘƛΥ Χ

Å Idee või lahendus, mis on 
ƪŀǎǳƪǎΥ Χ

Å мΦǎŀƳƳΥ Χ

ςOma koolis keelekümbluse 
arenduseks, ülemineku 
toetamiseks. 

ςVõrgustikus, roll ja võimalus 
kümbluskoolide jõustamiseks 
ning ülemineku  toetamiseks.

ςRiigi tasandil  
keelekümbluse praktika ja 
kogemuse kasutamine 
ülemineku toetamiseks.



https:// shorturl.at/rH017KKsuvekool2023

Lühilink: Parool: 

Nelja vestlusringi küsimuste ja vastuste salvestamine:

https://shorturl.at/rH017


Tänan tähelepanu eest! 



Eesti Keele kui 
Teise Keele 
Õpetajate Liit



MEIST

Nimi: Eesti Keele kui Teise Keele Õpetajate Liit 
(EKTKÕL)

Sünniaeg: 08.12.2001

Sünnikoht: Tartu

Vanus: 44

Sugu: N (97%)

Liikmeid: 122

Hobi: eesti keel

Moto: eesti keelest meeleni



Mõttetalgud, 30.07.2020
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Åeesti keele kui teise keele, 

Åeesti keele võõrkeelena, 

Åmuu õppekeelega koolis eesti keeles õpetavad õpetajad,

Åõpetaja kutset omandavad üliõpilased,

Åteised Liidu eesmärkide heaks tegutsevad füüsilised isikud.

(Põhikiri, p 2.1; 09.02.2023)

OOTAME ENDAGA LIITUMA
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I Åõpetajate 

professionaalse 
arengu süsteemne ja 
järjepidev toetamine

MIKS TASUB MEIEGA LIITUDA?

Suvekool Kihnu saarel, 2022
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MIKS TASUB MEIEGA LIITUDA?

Narva pedagoogiline konverents 
2022 Liidu sügisseminar Kohtla-Järvel, 2022
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I ÅÕpetajate Ühenduste Koostöökoja koostööpäevad - suveseminar

MIKS TASUB MEIEGA LIITUDA?

12.08-13.08.2020, Nelijärve

Kosmonautikas, 2021
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MIKS TASUB MEIEGA LIITUDA?

Väljasõiduseminar Viljandimaale 2022



Vestlusklubi kohtumised Zoomis
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ÅVabariigi Valitsusemäärusemuutmiseeelnõukohtaarvamusepõhikooli lõpueksamitemuudatuste
teemal(2022)

ÅLiit esitasettepanekuideelnõuleĂEesti keelearengukava2021-2035òja Riigikogu
kultuurikomisjonile õpetajatejärelkasvu teemal. (2022)

ÅĂVabariigi Valitsusepoolt 2. mail algatatudpõhikooli- ja gümnaasiumiseadusemuutmiseseaduse
eelnõu611 SEñ(2022)

ÅPõhikooli ja gümnaasiumiõpetajatöötasualammäär(2022)

Åühtsepõhikooli lõpueksamihindamisening venekeeleriigieksamit asendavarahvusvaheliselt
tunnustatudvõõrkeeleeksamiga(2022)

Å04.10.2021 ïliidu arvamusõpetajatejärelkasvuteemal(ÕÜKK)

Å2021 - andsimetagasisidetstrateegilisepartnerlusedokumendile(ÕÜKK)

Å06.08.2020 - Ettepanekud eeln»ule ĂEesti keele arengukava 2021-2035ò (vt punktid 34, 35)

MIKS TASUB MEIEGA LIITUDA?
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Åpakkumuse esitamine SA Innove riigihankes ĂE-koolikotis oleva»ppevara kvaliteedi kontrollñ 

MIKS TASUB MEIEGA LIITUDA?
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11.04.2022 - kohtumine haridus- ja teadusministeeriumiesindajategateemal Ă2022/2023. õa

põhikooli eksamigraafikñ.

26.09.2022- kohtumineRiigikogu eestikeeleõppeprobleemkomisjoniga. OsalesMareKitsnik.

15.11.2022- osalemineRiigikogu kultuurikomisjoni istungil. OsalesMareKitsnik

22.02.2022 ςkohtumine Riigikogu kultuurikomisjoniga. 

21.02.2022, 13.08.2021 ïkohtumineharidus- ja teadusministerLiina Kersnaga

10.11.2021- kohtumineVeniVidiVici esindajatega, et arutledakoostöövõimalusteüle

23.11.2021- liidu esindajadkohtusidveebisHTM-iga põhikooli lõpueksamitehindamiseteemal.

16.12.2021ïveebikohtumineRiigikontrolli audiitoritegateemalĂEestikeeleõppekorraldusvene

õppekeelegapõhikoolisò

28.09.2020 ïkohtumine Riigikogu eesti keele õppe arengu probleemkomisjoniga

MIKS TASUB MEIEGA LIITUDA?
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I ÅTöörühma liikmena/eksperdina/järelvalve teostajana

Å2021 - eestikeeleõppetegevuskavatöörühm. Töörühmkäiskoosneljal korral.

ÅE-koolikoti ekspert hindajana (1)

ÅRiiklik õppekava (2 liiget)

ÅTemaatiline järlevalve eestikeelse õppe korraldamisest vene õppega koolis (3)

ÅRiiklike õppekavade rakendamiseks õppeprotsesside toetavate dokumentide 
väljatöötamine (HARNO) ï(2)

MIKS TASUB MEIEGA LIITUDA?
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"Vªªrtus, mis loob silla oleviku ja tuleviku vahelĂ(Õpetajate Leht, 16.12.2022)

"Eesti keelt saab õppida ka lauamänge mängides".Arvamust avaldab liidu liige Mare Kitsnik 
(Õpetajate Leht, 16.12.2022)

PRESSITEADE "Eesti keele kui teise keele õpetajad mõlgutavad mõtteid Mulgimaal"(Õpetajate 
Leht, 29.11.2022)

ĂEestikeeleõpetajad: hirmud võtabmahatäpnetegevuskavaò(Põhjarannik,29.09.2022).

ĂEestikeeleõpetajadkogunevadKohtla-Järveles¿gisseminarileò(Põhjarannik,23.09.2022).

"Eesti keele kui teise keele õpetajate liidu liikmete suvekool Kihnu saarel". (Õpetajate Leht, 
15.08.2022)

ĂEsseekonkursil osalemine toob naeratuse suuleñ, (Õpetajate Leht, 17.06.2022)

ñìpetajate suvekoolide vªlimªªrajaò, liidu arvamus (Õpetajate Leht, 27.05.2022)

MEIST

https://r7dzjyrd.smai.ly/r?oid=17159&mid=gY3cKK5rb&lid=rc2z0qLc&url=https%3A%2F%2Fopleht.ee%2F2022%2F12%2Fvaartus-mis-loob-silla-oleviku-ja-tuleviku-vahel%2F&s=c9ad0b4eff475d1052cec2d9212f702fc728a89ad39be9a87efb124cdcae3d06
https://r7dzjyrd.smai.ly/r?oid=17159&mid=gY3cKK5rb&lid=2edAnnzr&url=https%3A%2F%2Fopleht.ee%2F2022%2F12%2Feesti-keelt-saab-oppida-ka-lauamange-mangides%2F&s=b4b357c27d223e96844cdd936549f23f6292c8c663112ec0e3d8de9bf4b318ca
https://r7dzjyrd.smai.ly/r?oid=17159&mid=gY3cKK5rb&lid=e2bcBqcA&url=https%3A%2F%2Fopleht.ee%2F2022%2F11%2Feesti-keele-kui-teise-keele-opetajad-molgutavad-motteid-mulgimaal%2F&s=61f45426e2a995afc3dc9e8b433f0925fd4ce84368cb45a6f9a59fe1357bb2ca
https://r7dzjyrd.smai.ly/r?oid=17159&mid=gY3cKK5rb&lid=npAcC2ab&url=https%3A%2F%2Fpohjarannik.postimees.ee%2F7615429%2Feesti-keele-opetajad-hirmud-votab-maha-tapne-tegevuskava&s=f5f6639f6f04174788397a9fccad2d453b7c5e9a935d66a327063c46a4535d9f
https://r7dzjyrd.smai.ly/r?oid=17159&mid=gY3cKK5rb&lid=c1p1zapd&url=https%3A%2F%2Fharidus.postimees.ee%2F7611513%2Feesti-keele-opetajad-kogunevad-kohtla-jarvele-sugisseminarile%23_ga%3D2.198339695.1383064593.1668373968-168297763.1614787395&s=73e55a09703d69dce019a333cfced6160e9889ced902a1e83c56638c6ead9ab8
https://r7dzjyrd.smai.ly/r?oid=17159&mid=gY3cKK5rb&lid=cpcccmc2&url=https%3A%2F%2Fopleht.ee%2F2022%2F08%2Feesti-keele-kui-teise-keele-opetajate-liidu-suvekool-kihnu-saarel%2F&s=73d8fb4176f8835f31bca2c2fe8438daeb88aeac8daf3e9407819d6498eec5f0
https://r7dzjyrd.smai.ly/r?oid=17159&mid=gY3cKK5rb&lid=BA1nop0n&url=https%3A%2F%2Fopleht.ee%2F2022%2F06%2Fesseekonkursil-osalemine-toob-naeratuse-suule%2F&s=00bc0bb3e9a5c50d1a5fe16c16d7be20f87ee5e18db3051d8d94f814b22fa508
https://opleht.ee/2022/05/opetajate-suvekoolide-valimaaraja-2/
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26.03.2021 -"Keeleoskusei sünni üleöö - see nõuab järjepidevat

harimist" (Ingrid Prees,EnePeterson)

01.06.20221 - pressiteade "Eesti keele võõrkeelena õpetajate

vestlusklubisaihoosisse"(Ingrid Prees)

25.09.2020 - "Keeleõpetajad on ärganud talveunest" 

MEIST

https://opleht.ee/2021/03/keeleoskus-ei-sunni-uleoo-see-vajab-jarjepidevat-arendamist/
https://opleht.ee/2021/06/eesti-keele-voorkeelena-opetajate-vestlusklubi-sai-hoo-sisse/
https://opleht.ee/2020/09/keeleopetajad-on-arganud-talveunest/
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I ÅFIPLV Newsletter

ÅAs a Subject Association We Value Both ï Learners and Teachers(ilmumas, 
juuni 2023)

ÅLanguage practice in the open air, amongst real life and real people(March 
2023)

ÅTransition to Studying in Estonian. Autumn Seminar for Teachers of Estonian as 
a Second Language "From Teacher to Teacher",(No 2, December 2022, lk 12-
16)

ÅĂThe Estonian Association of Foreign Language Teachers (EAFLT) asa Second 
Language Faces New Challengesò, (No 3, 2020, lk 13)

MEIST

https://heyzine.com/flip-book/4f2248e482.html
https://fiplv.files.wordpress.com/2020/10/newsletter-3-2020-nordic-baltic-region-1.pdf
https://fiplv.files.wordpress.com/2020/10/newsletter-3-2020-nordic-baltic-region-1.pdf
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I ÅThe Nordic-Baltic Region Electronic Newsletter`s

¶ ESTONIAN Experience:Seminars and Discussion Evenings Attract Teachers to 
Become a Member of the Association, Ingrid Prees (No. 4, December 2022) ï
lk 18 -20

¶Ăʃʝʪʥʷʷʰʢʦʣʘʉʦʶʟʘʫʯʠʪʝʣʝʡʵʩʪʦʥʩʢʦʛʦʷʟʳʢʘʢʘʢʚʪʦʨʦʛʦʥʘʦʩʪʨʦʚʝ

ʂʠʭʥʫñIngrid Prees (No. 3, September 2022) ïlk 8 -12

¶ An Essay Competition ïa Springboard for Promoting Reading

Books and Developing Estonian Language Skills,Ingrid Prees (No 2, June 

2022, lk 6-9)

MEIST

https://r7dzjyrd.smai.ly/r?oid=17159&mid=gY3cKK5rb&lid=2oloeBCo&url=https%3A%2F%2Fdrive.google.com%2Ffile%2Fd%2F1DHX6_tccEgq2v3C-vQ3pgbv3nZllwuNG%2Fview%3Fusp%3Dshare_link&s=fd768a2b05dd8e4e37c39eb093cda109e459b3fb0eb9dce1e1ed278383592e9c
https://r7dzjyrd.smai.ly/r?oid=17159&mid=gY3cKK5rb&lid=2oloeBCo&url=https%3A%2F%2Fdrive.google.com%2Ffile%2Fd%2F1DHX6_tccEgq2v3C-vQ3pgbv3nZllwuNG%2Fview%3Fusp%3Dshare_link&s=fd768a2b05dd8e4e37c39eb093cda109e459b3fb0eb9dce1e1ed278383592e9c
https://r7dzjyrd.smai.ly/r?oid=17159&mid=gY3cKK5rb&lid=opzcAcBp&url=https%3A%2F%2Feestikeelteisekeelena.eu%2Fwp-content%2Fuploads%2F2022%2F10%2FNewsletter-3-2022-Nordic-Baltic-Region.pdf&s=4e3c554d90694709124f364b776c964d522bf383444d0aba4b70c663a8b63237
https://r7dzjyrd.smai.ly/r?oid=17159&mid=gY3cKK5rb&lid=odb2qa0f&url=https%3A%2F%2Feestikeelteisekeelena.eu%2Fwp-content%2Fuploads%2F2022%2F06%2FNewsletter-2-2022-Nordic-Baltic-Region.pdf&s=643cc503c0d99819b180d03d56f607e5d83b06624365cf8da4b6d47e8c428aea
https://r7dzjyrd.smai.ly/r?oid=17159&mid=gY3cKK5rb&lid=odb2qa0f&url=https%3A%2F%2Feestikeelteisekeelena.eu%2Fwp-content%2Fuploads%2F2022%2F06%2FNewsletter-2-2022-Nordic-Baltic-Region.pdf&s=643cc503c0d99819b180d03d56f607e5d83b06624365cf8da4b6d47e8c428aea


E
E

S
T

I K
E

E
L
E

S
T

 M
E

E
L
E

N
I ÅTUNNUSTUSED

MEIST

2021. aasta täiskasvanud 
õppija nädala nominent 
aasta koolitaja 2021

EVÕLi aasta tegija 2021 - liidu 
liikmete omavahelise koostöö 
edendamine EVÕLi uudiskirja 
koostajana ning Liidu ja seltside 
tegevusenähtavamaks tegemisel.

Ulvi Vilumets, aasta ema 2021
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I ÅEesti Võõrkeeleõpetajate Liit

MIKS TASUB MEIEGA LIITUDA?

AASTA TEGU 2020

Eesti Võõrkeeleõpetajate Liit

andis 19. märtsil Tallinnas 

toimuval EVÕLi

konverentsil "Lõimime loovalt" 
üle tänumeene liidu juhatusele

Eesti Keele kui Teise Keele 

Õpetajate Liidu elluäratamise 

eest

AASTA ÜKSIKLIIGE 

2020

Eesti 

Võõrkeeleõpetajate Liit

tänas EVÕLi üksikliiget
Ly Leedut

aktiivse osalemise eest 

liidu tegevuses

AASTA SÄUTSUJA 2020

Eesti Võõrkeeleõpetajate Liit

tänas EVÕLi üksikliiget
Ingrid Preesi

artiklite kirjutamise eest nii 

Õpetajate Lehes, NBR 

Newsletter`is kui ka EVÕLi 

kodulehe artiklite toimetamise 
eest
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I ÅVirumaa Eesti Hariduse Selts ïeesti keele mainekujundaja 

tunnustuskonkurss
CHRISTI SEPP

AASTA EESTI KEELE 

ÕPETAJA VIRUMAAL (2020)

Ene Peterson, eriauhind

Ingrid Prees, eesti keele 
sõber 2020, laureaat
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I ÅVirumaa Eesti Hariduse Selts ïeesti keele mainekujundaja 

tunnustuskonkurss

Julia Otti, eesti keele õpetaja 2022, 
nominent
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I ÅAasta keeletegu 2022

MIKS TASUB MEIEGA LIITUDA?



E
E

S
T

I K
E

E
L
E

S
T

 M
E

E
L
E

N
I ÅEsseekonkurss Ida-Virumaa II, III kooliastme õpilastele

MIKS TASUB MEIEGA LIITUDA?

Paide Wittensteini Ajakeskus, 10.05.2023

Tartu Ülikooli raamatukogu, 08.06.2022
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I Üheskoos on võimalik

Åavaldada arvamust

Åteha koostööd (aineliidud, ülikoolid, ministeerium, Harno jt)

Åpanustada õpetajate järelkasvu, õppekvaliteeti, õppevarasse

Åkoolitada ja koolituda

Åinnustada ja olla mentoriks alustavale õpetajale

Åluua liidusisene kärgrühm, mis tegutseb valdkonnaspetsiifiliselt

Åtegutseda JÕULISEMALT ja TARGUKAMALT 

MIKS TASUB MEIEGA LIITUDA?
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I Keelekümblusõpetajate suvekooli 

αYŜŜƭŜƪǸƳōƭǳǎƿǇŜǘŀƧŀ Ƴƛǎǎƛƻƻƴ 
ǸƭŜƳƛƴŜƪǳƭ ŜŜǎǘƛƪŜŜƭǎŜƭŜ ƿǇǇŜƭŜά

16. ς17.08 ςLainela Puhkekülas

Kultuur ja õpe on käsikäes (Vihula 
mõis)

KUTSUME

Kontaktisik (programm, registreerumine, 
osalustõendid) ςIngrid Prees 
ekteisekeelena@gmail.com



MTÜ Eesti Keele kui Teise Keele Õpetajate Liit (08.12.2001)

a/a EE961010220024390016 (SEB)
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Euroopa keeleõppe 
raamdokumendi sõnumid 
keelekümbluskoolile

Pille Põiklik
Keelepoliitika osakond



ҷGwtqqrc"mggng︣rrg"tccofqmwogpv<"︣rrkokpg."︣rgvcokpg"lc"
jkpfcokpgҵ"*422314229+
ҷGwtqqrc"mggng︣rrg"tccofqmwogpv<"︣rrkokpg."︣rgvcokpg"lc"
jkpfcokpg0"U︣uctxּסnlccppgҵ"*424214245+

Ąõppekavade koostamise alus (sisu, väljundid)
Ąhindamise alus, sh enesehindamiseks
Ąmaterjalide loomise alus, sh õppematerjalid, ülesanded, 
toetavad vahendid (nt Euroopa keelemapp) 

Mis on Euroopa keeleõppe raamdokument?

https://oppekava.ee/pohiharidus/voorkeeled/keelemapp/


Raamdokumendi 
kirjeldusskeem

Üldine keeleoskus

Üldpädevus

Deklaratiivsed 
teadmised (pr savoir)

Oskused ja 
oskusteave 

(pr savoir-faire)

Eksistentsiaalne 
pädevus (pr savoir-etre)

Õpivõime (pr savoir 
apprendre)

Suhtluspädevus

Keeleline

Sotsiolingvistiline

Pragmaatiline

Suhtlustoimingud

Teksti vastuvõtt

Tekstiloome

Suhtlus

Vahendamine

Suhtlusstrateegiad

Teksti vastuvõtt

Tekstiloome

Suhtlus

Vahendamine



Raamdokumendi tasemete süsteem

Algtasemel, iseseisev ja vilunud 
keelekasutaja

Kuus põhitaset, kokku aga 10 taset

Tasemed sisalduvad tõusvalt üksteises

Tasemete läbi on kirjeldatud ootused 
õppija keeleoskuse arengule

Õppija areng võib osaoskuste/keelte 
kaupa varieeruda 



-Keeleoskus ei arene ainult keeletunnis
-Ainetund on võimalus toetada õpilase keeleoskuse arengut
-Keeleoskuse arenemise mõistmine annab õpetajale rohkem julgust 
õpilast keele omandamisel toetada
-Iga õpetaja saab enda töös arvestada raamdokumendi põhimõtteid, sh 
kommunikatiivsust, tegevuspõhisust, õppija autonoomsust
-Raamdokument kirjeldab mitmekeelses ja -kultuurilises olukorras 
toimimist ja sellistes rühmades töötamist
-Raamdokument tõstab esile õppija kõigi keelte oskuse

Miks peaks iga keelekümbluskooli õpetaja 
raamdokumenti tundma?







KODUS VAATAMISEKS:
Ülle Türk(Tartu Ülikool)

ҷOkvogmggnuwu"jaҭkultuurilisusEuroopakeeleõpperaamdokumendi
sõsarväljaandeläbiҵ

https://youtu.be/XF9bbYxvczA?t=4188

https://youtu.be/XF9bbYxvczA?t=4188


Tutvu ise 
sõsarväljaandega

Soosi, et sõsarväljaandega 
tutvuksid ka kolleegid 
(suuna võimalusel 
seminaridele, koolitustele)

Aita ka õpilastel enda 
keeleõpet ja -oskust tasemete 
kaudu mõtestada 
(enesehindamise skaala, 
eesmärgi sõnastamine)



Aitäh!



Eesti keele õpe ja
keeleõppe
arendustegevused
Helna Karu
meetmehoidja, peaekspert

keelepoliitika osakond
14.06.2023, Rakvere


